J. Wang

Exercices sur les pronoms oVtoc et avTév : corrigé

I. Remplacer les points de suspension par la bonne forme de avtdv, avtnv, TodTO.
Traduire.

1) O dfpog meibetal pot dte kelebw, dpyw yap avtod. Le peuple m’obéit quand
j’ordonne, car je lui commande.

2) 'H déomowva Aéyetl Tv dAnOetay, mévteg ovv miotedete ovTi. La maitresse dit la
vérité, donc vous lui faites tous confiance.

3) Aodhrog &l kai S10 TodTo odk éAedBepoc. Tu es un esclave et de ce fait (2 cause de
cela) tu n’es pas libre.

4) 'O pev eO60(pog d1dackel TOALIG EmOTNAG, NUES 0& pavOdvouey avtds. Le
philosophe enseigne de nombreux savoirs, et nous, nous les apprenons.

5) Ei mintovow oi xopmoi, dvvache Aobeiv avtovg. Si les fruits tombent, vous
pouvez les prendre.

6) O kaxog Topavvog PaAietl TV yovaika Kol TOV maido avTig €ig v 0dAattav. Le
méchant tyran jette la femme et son enfant dans la mer.

I. Traduire, puis remplacer chacun des groupes nominaux soulignés par un
anaphorique a0tov, avTV, TODTO au bon genre, nombre et cas. Attention ! 1’ordre des
mots peut changer...

1) La femme du citoyen va au temple. 'H yovn} adtod Epyeton €ig TovTo.

2) Je ne fais pas confiance au peuple s’il est responsable de la terrible maladie.
OV mioTev® AVTA &l aitiog EoTV AVTi|G.

3) Le philosophe semble aux (yeux des) enfants ne pas écouter I’étranger, mais
regarder I’étrangére. ‘O piLoco@og S0kel aVTOTG OVK AKOVEY aVTOD, AAAL PAETEY
avTNHV.

4) Les dieux sont si puissants qu’ils ménent les hommes et commandent la vie et
la mort. O1 daipoveg obTmG duvartol gicty HoTE dyovst aVTOVS Kal dpYovcty avT®OV.

ITI. Traduire les questions suivantes et y répondre en grec en utilisant le pronom
démonstratif o0tog, abtn, Todto comme dans le modéle suivant.

Tic &pyetou ; = Qui vient 2 Otog Epyetar. (C’est lui qui vient.)

1) Ti pAéneig ; Tovto Prémm. Que regardes-tu ? Ceci.

2) Tiveg aitiol giot Tod tfig adeliic pov Bavdtov ; OvToi / AVtai icwy. Qui sont les
personnes responsables de la mort de ma sceur ? Ce sont eux / elles.

3) Tivt yovoiki @épete mavta T KoAd ddpa ; Tadvty @épopev. A quelle femme
apportez-vous tous ces beaux cadeaux ? A elle.

4) Tivog p1hoco@ov dxovels ; TovTov akov®. Quel philosophe écoutes-tu ? Lui.

5) Tiva Aéyeig ypayor to Poiiov ; Todtov / Tavtnv Aéy®. Qui, d’aprés toi, a écrit
ce livre ? (= Qui dis-tu avoir écrit ce livre ?) Lui / Elle.



IV. Révisions sur la proposition infinitive et les pronoms : traduire.

1) 'O deomdtng vopiler vuag Epydoactat év GAA® oikw. Le maitre pense que vous
avez travaillé dans une autre maison.

2) Mpov maida Eyopev koi Bovdopeba avtov pévey mopa coi. Nous avons un petit
enfant et nous voulons qu’il reste chez toi.

3) O topavvog kerevel oe ypayal kavov Biodiov. Le tyran ordonne que tu écrives
un nouveau livre.

4) Obtor Aéyovsi o odk émictacOar &pyetv. Eux, ils disent que tu ne sais pas
commander.

5) OV 8¢t avtovg Pareiv Tovg EEvoug ék ThG yiic nudv. Il ne faut pas qu’ils jettent les
étrangers hors de notre pays.



